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Die Berner Wode

Nr. 48

Shasgriaber auf der Grasburg

Nad) alten Wften evzdfhlt von
Chriftian Levd)

Cs ift der 16. Juli 1744.

Qurd) die KeBlergaB-Laube bherab fommi fdhlendernden,
jhier fhweren Ganges ein Bauersmann. Rund und ftattlich ift
er, und fein gedriidtes Wefen nimmt jich feltfam aus. Denn
man fiebt, daB er einer von Ddenen ift, die gewobhnt find, laut
3u reden — und gewobnt, daB man auf fie hort.

Alle paar Sdhritte gibt er fich einen Rud und 3ieht den Hals
aus den Schultern; aber er verfallt immer gleidh wieder in fein
verftort-gedudtes Schleidhen, dabnlid) einer Schnede, wenn fie
die Horner eingiebt. Hinter ibm {toft einer den andern an:
»ou, gud” mal dDen dort! Jh Jollte meinen, es war’ der Lidap-
peler 2eng, da von einem Hoger hinter Koniz — wie jagt man
ooch [hon? — aber er ijt’s allweg doch nicht — der Tichdapypeler,
Der fommt gang anders daber gegangen: bin ich nicht der und
Der, von Da und dal gur Seite mit eud), fleines Gejchmaus!”

»BeiB halt nicht]” brummt der andere — und buctelt jeine
Lraglajt weiter.

Cs ift aber wirtlich und leibhajtig der Tidhdppeler. Der an-
gefebene Bendicht Tiddppeler von Oberulmiz. Jit er nicht jeden
Dienstag, den Gott werden ldkt, in Bern . . . und jeden Sams:
tag, ja? — und fitbrt er nicht an Dden Wtarttjtanden, in den
KRellern unter den Lauben, auf den Junftituben, wo es Wein,
‘Bafteten und Braten gibt wms Geld, gerne das grofe LWort?
Kennt er nicht jeden, der ein halbwegs wichtiges Pojtchen bhat
in der Stadt? — JYur die gang groBen Herren, da madt er
lieber einen weiten BLogen um jie berum; denn man fann nie
wiffen . . . [

Mancher jagt, der Tiddppeler jei rveid); jonderlich Jagen es
alle jene, Denen er etwas 3u trinkten zablt um ein Kompliment.
2Undere wieder flitftern: ,Reidh) gewejen. Jept in den Schuldben
orin, oielleicht redht bos jogarl”

Ja fo: werden es halt die Schulden fein, die ibn o driicden.
it er oielleicht auf der Sude nad) einem Geldgeber? Oder ift
er um Jablung gemabnt worden und will nun um Stundung
nachjuchen, um eine Gnadenfrijt: ,Drei, vier Wochen gebt mir
eit, Herr, dann fann id) mid) wieder dreben, bis Dabin ijt das
Kalb fett, dbas rotbldfche, und ich frieg’ blante Taler — oder
riinf Wochen, jagen wir aufs meijte jedys, dann geht mir Geld
ein aus meinem Wald” . . .

Faljch geraten! DaB ih’s lieber gleih fage:

Aberglaube ift trafbar.

Und das ift’s, was den Bauersmann Tihdppeler bedriict
und beengt . . . was jid wie Blei an jeine Soblen beftet. In
abergldaubijche Handel hat er fich eingelafien, leider, leider Got-
tes; ja, ja, in eine gang jchlimme, gang dumme Gefdyichte. Drei
Sabre lang bhat er daran geworgelt und gefaut. Umfonjt. Jit
nicht beffer geworden. So ein ftrobdummer Handel. Geld ver-
{oren, daf die Gteine heulen mocdhten; und erft noch mit dem
$Herrgott ins Ungreis gefommen Dabei. Und jegt bilft alles
nichts: es mup heraus! Und wenn er audy jdhier Blut jywist
dabei und den Sdlotter triegt, dap alles wadelt — gleidviel:
er mup auspaden! Und zwar muf er mit der Gache gleid) vor
Die rechte Schmiede:

Jm unterften Hauje mittagwirts am WMiinjterplag Lommt
jeben Montag und jeden Donnerstag das Obere Chorgeridht
der [5blidhen Stadt Bern gujammen: die Herven, die unterjuchen
und urteilen in Angelegenheiten als da find; Sonntagsentheili-
gung, Familiengant und Ddergleichen ungefreute Gejdhichten,
jonberlich aber aberglaubijche Hanbdel aller Art, Gejchichten von
vermeinter Bauberei, Gejchichten, bei denen der bije [hwarze
Feind, der Gottieibeiuns, feine Krallen im Spiel hat — Ge-

jchichten, Die gegen den reinen, wabhren, frommen Glauben find.

Den einen und andern diefer hoben Herven fennt unfer
Bauersmann, wenigitens o von ferne: wer fennt in BVern nidt
Den wobhlehrwiirdigen Herrn Detan Dachs, den vberjten Miinjter-
pfarrer? wer nicdht den Herrn ‘Preditanten Kildhberger? Und
um Obern Ehovgericht fien eine gange Reibe Herren vom Gro-
Ben (Rate, fogar 3wei aus ber Htegierung; man betvadtet jie,
wenn fie am Wtartttage vornehm und jelb)ificher durd) die Gaj-
jen wandeln, ehrlivehtig — und fliijtert dem Yiebenmanne u:
»0u, das ijt jeBt der Herr LVberlieutenant 2Willading, ein gang
odarfer, jieh wie er dreinjtpaut! — und das dort i)t der yerr
cundoogt NMay, foll foweit ein gang gdbiger $Herr jein, aber
eratt bis aufs J=Liipflein — und erjt dort Dder Yaisherr
wlarner . . Y

Und vor all diejen Herven joll, will, mup jest der ange:
jebene Bauer BVeng Lidpappeler jeine Dummbeiten auspaden?
Hub neinl lieber umtebhren, wei Gottf

Jit dbummes Jeug. Hiljt ja vodh alles nichts. Da ift jchon
sie Liive, mit dem Klopfer dran. Jeht die Jabne gujammen=
gebiffen, Benz! Sapperlot, man ift dod) {dlielich jemand! Wan
ut doch der Lieutenant der bernijchen Meiliz Bendicht Tichappe-
ler von Ulmiz. Das flingt Denn dod) ein bigden anders als:
Hansli Gotterbarm vom fteinigen Aiitteli drei Stunden binter
SBerweiwo!

Jtein, nein. €s wird nun eben fein miiflen. Halt, erjt noch
Knopfe abzdblen: ynegah — nid pnegab — ynegah. Hiun,
meinetwegen denn. Da ift der Klopfer. Hebit ihu halt jo einen
Joll, gwei, und [dBt ihn fallen. Wie geijtesabwejend greift LBeng
3u — da pdngt es aud) jchon . . . tein 2Wunder, wenn man fo
ven Sdplotter hat — und da gebt fie aud) jchon auf, die Liive.
va jteht er in voller Amtswiirde, fogujagen Wiajejtat: der Herr
Chorweibel Gabriel Scheurer. Das gewodlbte Bauchlein um:-
jpannt der {dhwarz-rote Wiantel; in der runden Fault jtedt ver
sierlid) gefchnite, jchwarze Stab. Gang, gang anders fiebt er aus,
pier in feinem eiche, als etwa auf einer Junjtjtube, bei
©dmieden, Sdiffleuten, Webern oder Mtittelleuen, wo er ein
ungerades Wal, Dant nidend, den Bedyer an fich 3iebt, den ihm
der Beng Lichdappeler mit perlendem Wein bhat fiillen lafjen,
uBige reiBend iiber Ddes Herrn EChorweibels ,Kunden” und
,Sojtgdnger” . . .

,Ci der Taufend! Jbr hier, Lieutnant Tjchdppeler? Was
ftebt au Dienfjten? Mit was fann idh —"

L2, dbumme Gefchichte — find fie beijammen drinnen, die
Herren? Haben fie eine gute Laune heut? MuP ihnen etwas
erablen — gang dumme Gejhichte — tann ich gleich vor?”

,3d nu, wenn’s jo prefiiert — gern, gern — aber . ... ift’s
denn fo ftrub?”

Stumm ftapft der Vauersmann Tidhdppeler hinter dem
jchroara=roten Mantel und dem Weibeljtab hinein ins Haus und
dann treppauf — {dier folgfam wie ein Sddjlein, gejentten
Kopfes. Cho drobnt dumpf im Stiegenbaus. Sdaulen, Tiiren,
Treppenjtufen tangen Ringelveiben. Wieder eine Liive, breit,
braun, wudtig {dier wie dev Cingang zur Cwigleit. Der rot=
jhwarge Mantel ftebt ftill. Cin Fingertnvchel pocht.

Nein, jest nidt, jeBt nicht! O meine Dummbeit! Wilber
wird der Ringelreiben: in den Sdhldafen, im Halfe hammert das
Blut.

Tichappeler wanft gur Tiire binein. Scdhwarze Kleider.
Gtrenge Gefichter. Bobhrende Augen. Cin Hut fallt zu Boden.
Cine matte, heifere Stimme murmelt etwas Unverftandlidhes.

Gott fei Dant, ein Stubl!

Hauptmann Jenner murmelt dem Hauptmann Rodt 3u:
»Der hat Den Schlotter, wie ih faum nod) je einen japh!”
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Der BVorfigende, Herr alt Sadelmeifter Morlot, fragt trof-
ten nady Namen, Hertunft und Begebr. Des Chorfdreibers
@dnfetiel eilt gefdhdftig itber weiffes Bapier. CIf Augenpaare
lefen neugierig im rotangelaufenen Gefichte des Bauernoffiziers.

Benz Tihappeler gewinnt langfam feine Faffung wieder.
Cr rdaufpert fich, halb abgewendet, und beginnt 3u eradblen.

Gold wadhit unter alten Stoden.

,Cs find alfo je ungefdbr drei Jabre her, da fommt eines
Tages ein junger Bur{d) 3u mir nadh Uimiz. Shon Wetter heut,
und fo und fo, und der Chriften Siief 3u Riggisberg hitte ihn
aefhidt. Sdon, jag’ idh, was madht er immer, der Chriften
Gitel? Hab’ {chon mandes Gejchaft mit ibm abgefhloffen. Weih
er mir etwa einen guten Sdid? Mit junger BViehware mdre
jegt etmwas 3u macdhen drunten im Cljah, wie ich gebort Habe.
Gagt der junge Burfd, er wiffe weiter nichts, als dah der Siieh
gefagt babe, idh folle am Sonntagnacdhmittag nach Ritmligen
fommen. Gut, ih gebe hin. Der SiieB jhon dort. Sagt er mir,
wie wir da fo beim Wein fiken, er wiffe wobl, daB mid bdie
Sdulden driiden. Nidts fiir ungut, fagt er, idh meine es gut
mit dir und rill dir helfen. Jekt das mit den Schulden — hmtm
— das bat geftimmt, das ftimmt {iberhaupt nod) heute, id jept!
audy der reichfte Mann fann einmal fo dreinfommen in diefen
fhwierigen Jeiten — und dazu nodh die Frau immer frant,
weify Gott!”

L3ur Gadhel” brummt Oberftlientenant Willading.

,AUllo, er wolle mir belfen, fagt der Siiefs. Cr fenne namlich
einen Mann, der fich auf das SdhaBgraben verftehe und etliche
verborgene ©dae wiffe. Jb fag’s grad frei heraus, ibr Herren,
mir bat’s ein wenig gegramfelt; aber am Ende fann man ja
weiter horen, was er eigentlich will. Gewebt ift nod nidht ge-
mabt. Sagt der SGiteh, ih folle mit ibm nady Thurnen bhinab,
bort fei der bewufpte Mann juft heute anzutreffen. Wir gebhen
alfo nacdh Thurnen; ins Wirtshaus; aber es ift ein Narrengang
gewefen: wer bis 3um Vernadten umjonjt wartet, das find wir.
nd der Giiel ifit wie ein Drefcher und trinft wie ein Lod,
und i zable alles. Henu ja. Sag’ idy: Du, Siiely, das ift alles
gut und veht, aber idh muf jest beim; weifit du was? Komm’
am Dienstag nach Bern, da treffen wir uns, idh warte dir auf
dem RoBmartt, gleich untenber vom Jeitgloden. Aber den
Mann, der {habgraben fann, bden bringft du mit, borft du!
KReinen weiten MNarvengang, jonft ift ausgejddftet, und wir
3wei {ind fiir ein und alle Jeiten fertig miteinander. Hajt's ge-
hort? — Sdon. Der Siief verpflichtet hodh und teuer, jo und
fo — und am Dienstag, taum bin ich auf dem Rofmartt, ift der
Siief3 audh fchon da, und bei ibm der Chriften Vulver, ancdh) von
Riggisberg — der Halunt! duft immer noch frei herum und ijt's
doch nicht wert, baf die Sonne auf ibn {heint. Die Herren wer-
den ja gleich bhoven, wiefo. Er ift jeht Gurnigelbott geworden
feither, der Pulver, und fommt fajt jeden andern Tag in die
Stadt. Den braudht Jhr dann auf alle Falle nicht weit 3u juden,
wenn Jbr ihn vorladen wollt. Jtem!

Sagen Ddie beiden, wir miiffen eine Cde haben, wo uns nie-
mand ftort, von wegen, die Sade iit halt audh danadh — und
wir geben das BwiebelngdBhen binab, an die Mesgergafie,
um Sdliiffel, in ein bejonderes Stiibli. Soo, fag’ idh um
SileR, jest jchieB’ nur los, mid) verfprengt jchier der Gwunbder.
Sagt der Pulver, he ja, wenn es mir redt fei, o wolle er nach
Freiburg geben. Den Sdakgriber bolen. Jad, fag’ idh, jelst habe
ih doh gemeint, du feift derjenige. Nein, fagt er, er verftehe
weiter nidhts davon; aber behilflich fein wolle er gerne. Schon
dem Giief guliebe. Der SchaBgrdber fei ein Jejuit; die verftiin:
den fich befonders gut auf foldhe Saden . . . Und fragt, ob ich
nodh nie von den Jefuiten habe reden hiven?

Miv hat es ein wenig geduttert, aber i) dente: He jebt,
gedengelt ift noch nicdht gewest — und ich fage: Cinverftanden.
Wir trinten nodh ein Glas Wein, und dann find wir wieder auf
den Martt, und nicdht weiter davon geredet, und nachher heim.
Jtem.
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Es gebt wieder ein paar Tage, da fommt an einem Mor-
gen ein Weibsbhild 3u mir, nacdh Ulmiz, wie ich eben iiberlege,
ob ih Korn fhneiden foll oder nicht, weil fih das Wetter fo
furios anldBt — und fie fagt, fofort nadh Koniz hinunter, es
warte dort einer auf mich. Jbh mache midh ftantepeh auf die
Beine. Wie ich nad) Koniz tomme, treffe ich bei der KRirdpe den
Site an, wie er neben dem Wege im Grafe liegt und ein
Blitmlein 3wifdhen den Jdabnen hat. Wir geben dem Konizberg
entlang nacdh Wangen und dann durdh den Forft nad) Neuen-
eqq. Dort ins Wirtshaus. Da wartet fhon der Pulver auf uns,
und bei ihm ein Mann in roten Kleidern. Das wdr’ alfo jebt
der Jefuit, fagt der Pulver. Sdhon, fag’ ich — und fhaue ibn
fo von der Geite an. €r fieht grad fo aus wie unjereiner aud,
dent’ ich noch, und da reden fie immer fo allerhand, die Qeute
.. . dbummes 3eug das alles, dent’ ich; man mup mit anderer
@attung Leuten bhalt befannt werden. Nur mit ihnen reden!
Am beften gebt’s immer bei einem guten Tropfen Wein. Und
nun trinfen wir erft eins — und ich laffe etwas auf einem
Teller fommen.”

Alt Sadelmeifter Morlot riidt ungeduldig feinen Stubl,
fagt aber nichts. Swei der andern $Herrven raufpern fich. Al
Randvogt von Wattenwyl funtelt den gefpradhigen Cradabler
aus feinen ftablblauen Augen an: ,Mad, mach! Lah es ein bif3=
hen riiden!”

LSJtem .. . wie es mid) diinft, jest tonnten fie’s aber gut
fein l(affen, fonft 3erfprengt es jie einen um den andern, befon-
ders der Jefuit ift dDreingelegen wie ein Wolf — und dabei fallt
mir auf, der Jefuit und der Pulver baben fdhier das gleiche
@fitiin und die gleichen Manieren — fonnten Britder fein, aber
das ift ja dbummes Jeug, item . . . fag’ ih: So, jeBt aber an
die Arbeit!

€s bat mich noch ordentlich Miibe gefoftet, bis idh fie foweit
hatte, ibr faules Fleifch zu liipfen; endlich find wir aber doch
jo weit gefommen. Wir geben alfo alle vier {iber die Senfe
biniiber ins Freiburgifche, und ungfinnet fagt der Jefuit, wir
follten wieder auriid ins Wirtshaus, er habe noch etwas au tun;
er wolle uns dann rufen, wenn es Jeit fei. Geben wir alfo
auriid und trinfen nod eine Maf oder Jo, und es gebt gar nicht
lange, ift Der Jefuit wieder da. Jeht wird’s hoffentlich aber ridh-
tig fein, fag’ idh. Ja, ia, fagt er, es ift alles richtig.”

Kleine Pauje. Tichdappeler hat chnell und eifrig gefproden
und muf Atem fchopfen. Nochmaliges Raufpern bei den Herren
vom Chorgericdht.

,Wir geben alo biniiber”, fabrt Tihdappeler weiter, ,und
fommen 3u einem alten Sdloffe. Der Jefuit bleibt ftehen und
gudt fich den Bobdeén und die Steine an, mit fo furiofen Augen.
Frag’ idh, ob’s bier fei. Untwort gibt er feine; aber er fiangt an,
allerband Figuren und Spargimenter zu machen mit den Ar-
men, und briimmelt Dazu allerhand, von dem ich fein Wort ver=
ftebe — und guleht fagt er, bier fei nichts u wollen. Weiter!
@eben wir alfo weiter hinauf, und der Jefuit jdhaut fich immer
nad) alfen Seiten um und tut gebeimnisvoll — und ungfinnet
ruft er: Da! Jh reife die Augen auf wie Pflugsrider, fehe aber
weiter nicdts als einen alten Stodt von einer Cidhe; forweit ein
gang braver Stod, ift von einer grofer Ciche gewefen — und
der Jefuit bebauptet fteif und feft, da fei Gold darunter. Cs
jolle einer eine Haue holen. Der Sitef lduft suriid nady Neuen-
egg und bolt eine, ich weif nicht bei wem. Hab’ nicht gefragt.
Jebt grabt der Jefuit drauflos, daf Crdomutten und Steine flie=
gen, und richtig: er findet Gold — einen, 3wei, drei groBe Klum-
pen. Dann wirft er die Haue weg. Hiipp, bitpp, fag’ ih, nur
weiterfabren! Gebt nicht, gibt er guriid. Cr fpiire wobl, dah nod
mebr dDarunter fei, aber es fei erft noch in der Bluft, nodh gar
nidht geitig, man miiffe warten. Dent’ ih: Das ift jet aber
afpdBig. Mein Lebtag hab’ ich nie etwas davon gehort, daf das
Bold blitht und dann fo nadh und nach reif wird wie die Wepfe!
oder das RKorn. Jtem. Jh fage aber nichts; von wegen wie idh
den Mund aufmadhen will, {haut er mich {o furios an, Hah idh
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fhier Hithnerbaut befomme, und ich fage bloB: So gebt mir
balt, mas da ijt. Cr gibt mir das Gold. Cs ift ordentlich jhrer,
und es 3ieht mir die Tafhen gang hinunter und plampt mir um
die Beine. Und weil doch nichts mebhr 3u wollen ift, {hieben wir
ab, nadh Bern. Wir tebren bei Shubmadhern ein, am Wyber:
marit — es fangt fhon an 3u finftern — fragen um ein apar-
tiges Stitbli und effen da 3u Nacht. Und dann jind wir dort iiber:
nacdtet. 3wei Betten: der Siie und ich im einen, der Pulver
und der Jefuit im anbdern.”

Der Probieritein [iigt nidt.

Die Gefichter Der Herren vom Chorgericht, anfangs miir-
rifh, gelangweilt oder 3uum mindeften undurchdringlich ernit,
find jeBt voller Spannung. Fragend gldangen die Augen, neu-
gierig wolben fich Lippen vor.

Gadelmeifter Morlot, der Vorfigende, fragt mit verhalte:
nem Ladeln: ,War es wirtliches, edhtes Gold — doch wobl
nicht?“

LS0bl, wobl1” beteuert Tichdappeler eifriq — ,auf jeden
Falll Wir haben es ja nachher probieren laffen! Das ift ja eben
das Unbeimliche an der ganzen Geidhichte! Grad’ wegen dem
hab’ ich doch den drei Halunten qeglaubt! Und bin jo unerbhort
betrogen worben! Aber das mit bem Golde, das muf ftimmen
... Ndamlidh: nach Dem Cffen hat der Pulver ein JInitrument
aebolt. eine 2Art Beifzange oder was weil ich: damit hat er
non iedem Klumpen ein Stiidlein abgeflemmt. Dann haben wir
ben Wirt rufen laffen. Ob er uns ein Watjadlein aeben fonne?
Er bringt eines, und dann bleibt er ftehen und fchaut uns 2,
Cine Waage ber, fagt der Jefuit. Der Wirt bholt eine. Iir
magen das Gold — es macht bei 3woslf Bfund, etwas mebr. Der
Sefuit verlanagt jeBt Sieaellad und ein Petichaft. Der Wirt
bringt die Sachen — und der Jefuit verfieaelt dbas Sadlein wie
es Braud ift. Alles in Ordnuna. Herr Wirt, faa’ ich, ein Schift=
[ein oder fonft ein Gebdltlein, Das man ver|hlieBen fann. Gnt,
faqt der Wirt, das tonnt ihr baben. Jcb lege das Sactlein hin-
ein, mache 3u, drebe den Schliiffel um und ftede ihn in den Sad.
So tonn mir feiner dritber: ficher ift ficher. Jtem.

Saqt der SiieB. wir follten Doch das Gold probieren [affen.
o denn, fo [pat? frage ich. He, der Nhrmadher Benfert wohnt
ia nidht weit von Sdhubmacdern und bat fidher noch offen.
Sdon, wir aeben alfo hin, nur der Jefuit nich*. weil er miide
ift. Der Benfert hat richtia noch offen qebabt. Wir eiaen ihm
bas Beug — und ich denfe noch: jekt wird es ia ansfommen,
o0b fie midh angefchmiert haben. Der Bentert dreht die Stiidlein
in den Fingern und bheltet den Kopf dazu 1imd anct fie von
olfen Geitenn an — und ich Dente fhon. er will noch davan rie-
chen und drauf beifen — aber jekt gebt er damit auf den Gtein
wnd probiert und audt und probiert und qudt — 1md fchlieklich
faat er: Gutes Gold. So fiir fiinfaehn Taler 3um allermindeften,
alle drei Gtiidlein zufammen; wollt ibr’s verfaufen?

Wie ich das Maul aufmachen will und ja faaen, von mwe-
gen, die 15 Taler hitte ich qerade gut brauchen fonnen. ziehen
mich die andern beifeite und fliiftern mir zu: MNein, nein. nicht
fo ftiidleinweife. Lieber alles miteinander, das ift profitlicher
und bringt viel mebr ein!

Alfo rechtes, wirtliches Gold ift es. dente ich, und der ganze
Mhrenladen fangt fich an rinasum 3u dreben . . . fiinfachn Ta=
[er filr die drei Bridlein, wieviel mogen da erft die drei gro-
Ben Moden gufammen wert fein?

Morndrigen Tages haben wir's ausaerechnet. Nicht ich —
der Bulver: der hat einen guten Kopf fiir fo etwas. Sagt der
Jefuit: Halt, balt, auerft tomme ich; ich mufy von jedem von
eudy 600 Taler baben. Schon wegen dem Herauslvjen Ddes
Sdabes, weil es fonft ein Ungliid aibt; und nicht nur das —
es ift wegen einem andern Sdhal, den ich nodh weip; der ift
nod groper!

Dente ich balt: wer gedengelt bat, der mupy auch wegen —
und lohnen wird fich das Ding ja auf jeden Fall. Gut, fag’ ich,
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3ablen wir alfo jeder feine 600 Taler, ob gern oder ungern:
aber jet hab’ idh’s nicht bei mir. Jb audh nicht! ich auch nicht!
rufen der SiieB und der Pulver beide miteinander. Shon, jagt
der Jefuit, wenn das jo ift, fo fommen wir balt fpdater einmal
wieder gufammen; dann jhafft ibr alle drei mit mir ab, und
nacdber geben wir miteinander an den Ort, wo der andere
Sdal im Bobden liegt.

Und ich . . . wenn ich gewufPt hatte, was ich jest weiff —
batte ih . . . wdre ih doch nur ufrieden gewefen mit dem
einen Gdak, und fertig! Dann wdre mir das Gold nidht ent:
aangen! Jtem, ich babe es alfo mit mir beimgenommen. JIm
Sadlein, verftebt Jich, verpetfchiert, wie es gewefen ift. Hab’
nichts daran gedndert. Wie [eicht, wie leicht tonnte man etwas
verdummen, hab’ ih mir gefagt.

Bierzehn Tage fpdter, da macdhen mir die drei Befcheid, ich
jolle nach Heitenried, ins Wirtshaus. Es ift weit nadh Heiten=
ried. Gegen fiinf Stunden. MWan muB von Ulmiz nad Scherli
binab und dann bis Shwarzenburg — dann an die Senfe hin=
ab und bei ber Sodbacdhmiihle . . .“

,3ur Gadhe”, brummt Oberftlieutenant Willading.

3 bin jest bald fertig”, entfchuldigt fich Tichappeler. ,In
$Heitenried im Wirtshaus finde ich die drei bei einer Maf
Wein, den Jefuiten, den Siief und den Pulver. Wir waren
alfo unfer fiinf; ich batte meinen Jungen mittommen beifen.
Sidher ift ficher, es mag geben was es will! Fraat der Jefuit,
ob wir jeBt das Geld haben. Dent’ jhier! fag’ ich, und 3able
ibm 600 Bfund auf den Tifdh. Cr ftreicht’s ein und jhaut die
andern 3wei ftreng an. Die [affen den Kopf hdangen, einer wie
Der andere, und Der Giief fagt: Kein Geld. Der Pulver: Jdh
aud nidht. — So tommt halt morgen wieder, fagt er.

Jebh und der Junge find fchlafen gegangen; was die andern
nod) angeftellt und fiirgenommen haben — was weil ih? Habd’
nicht gefragt.

Morndrigen Tags fommen wir wieder jufammen, und jet
3ablt der PBulver feine Sadhe auch: aber der Siieh hat wieder
nichts. Der Jefuit ift unzufrieden. Fragt midh der Siiefs, ob idh
es ibm nicdht vorjdhieBen fonne; es fei ja nur fiiv die paar Stun-
ben: ob ich fonjt fein Geld bei mir habe? — Tut mir leid, jag’
ich, ich fann nicht. Herr Jefuit, fag’ ich, mich diinft’s, das follte
doch langen: ich 600, der Bulver 600, macht 1200 — fiir das
viele @Geld tonnte man ja ein braves Hauslein faufen, fogar mit
ein weniq Land dazu. Sagt der Jefuit: Nein, es langt nidht —
man muB den andern Sdab audh [Gfen fonnen, und udem
mufy ih meinen Mitbriidern aud) etwas abgeben. Denfe ich:
Henu ja, am Ende, meinetwegen denn; das Gold ift auch etwas
wert, und der andere Shab erft noch mebr dazu. Jch Eniible
alfo nodhmals Geld bervor: 75 Pfund. Der Jejuit {chaut das
fchone Geld jo von der Seite an, riimpft die Nafe, verzieht das
Maul und miirmt: Das langt nodh immer nicht. Dent’ idh: du
mufBt fdheint’s dodh nodh) in den fauren Apfel beifen. So lege
i) denn noch 60 Kronen — macht 200 Pfund — auf den Tifch
und jage: So, jegt ift’s aber fertig. Jest bin ich vollig auf dem
Trodenen. Und es ift auch wirtlich fo gewefen — nur das Sad-
lein mit dem Gold — das [aff’ ich nicht aus den Fingern. Cin-
mal hort’s auf! — Der Jefuit 3ablt das Geld nach, redhnet
etwas an den Fingern und dbrummt uleht: doch, er dente, er
moge jeht afabren: wir tonnten alfo drangeben. aber noch
nicht jegt, erft am 2Abend, wenn’s finfter geworden fei. Drunten
bei der Senfe 3ufammentommen!

Der Teufel in der Ruine.

Am Abend, wie es einnachten will, treffen wir uns richtig
an der Genfe. ich, der Junge und der Giie. Nicht lang darnadh
tommen der Jefuit und der PVulver, und der Jefuit gebt voran,
durc) den Wald und die Flithe hinauf — elend ftokig ift's, und
i) babe fo furgen 2tem — und wir fommen endlich 3u einem
alten Sdloffe. Grasburg beifpt es, wie ih feither vernommen
habe. Wir gehen hinein — es ift ftodfinfter — der Jefuit ziindet
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3wei Lichter an, madht mit dem Degen einen Kreis auf dem
Boden und fangt mit feinem Hofuspofus an. Den Teufel bHe-
{hrooren will er, hat er gefagt. Jeht, in einem Mauerlody ift
ein Mann als Teufel verfleidet gewefen; der hat Feuer ge-
fpieen und 3wei Granaten herausgeworfen. €s bhat jtart ge=
tlepft und dagu nod horrvibel geftunten. Der Jefuit deutet mir,
ich folle guden — und was feh’ ich im Boden? CEinen Keffel
voller Goldjtiide, wie mir fdeint. Hopp, bopp! nur heraus da-
mit! fag’ idh. Gebt nicht, fagt der Jefuit. Je grofer der Schat,
delto mebr muf man gufeBen. Hier muf nodh etwas hingu, jonjt
ver|dliipft der Keffel wieder im Voden. Aber was? Die andern
ftrecten die Nafen aud) hergu, und einer fagt, ich folle dod) das
Sadlein gujegen — und das tu’ ich audh. Kaum liegt es da,
beim andern Sdhal, will fagen, drauf — [o (Bfcht der Jejuit
eines der Lidhter aus und fangt an gu briillen, wie wenn man
ibn am Meffer hatte, und die andern auch: Fliebt, fliebt, jonit
gibt es ein Ungliict! $Hult, balt, fag’ ich . . . bebe, nur biibjdheli,
jegt muf man halt der Sade abwarten, das wdre doch dDumm,
jet wo man . .. damit gebt das andere Licht auch aus und
Der Jefuit briillt morderlich: der Teufel nimmt mich, der Teufel
nimmt mich! €s ift gang finfter gewefen, aber idh bhabe doch
gefeben, wie der Mann, der den Teufel macht — und in dem
Moment bhabe ih Lappi nodh gemeint ,es jei der Gebornte
felber, Gott bebiit’ uns vor ihm — alfo ich febe, wie der Teufel
aus dem Locdhe {pringt; und jest fommt er auf midh u und
padt mich. Jb erfchrede aber nicht; idh dente: du willft es nodh
nicht verfpielt geben. Cr fann midh an den Beinen erwijchen
und will mich niederlegen. Jcb nicht faul, made was ich fann
und guwegbringe, fann wieder auf die Knie fommen und halte
ibn feft wie in einem Sdraubjtod. Und jest merte idh auch,
baB das gar tein redter Teufel ift. Seit wann hat der Teufel
wollene Striimpfe? und FiiBe wie andere Leute? He nun, ich
babe mich lange mit ihm Zerwerdhen miiffen, bald war er oben
und dann wieder idh, und mebr als einmal habe ich gemeint,
jegt fei es Mathdi am leten, von wegen idh glaube gang be-
ftimmt, der falfche Teufel und der Jefuit haben im Sinn ge-
babt, mich iiber die Flub hinaus in die Senfe 3u werfen, damit
ibnen die Gefdichte nicht austomme. Cin paar Schritt nur —
3wei, drei RKlafter weiter binaus, durdh das Tiirloch in Dder
Mauer, und richtig ift’s. Gottlob und Dant, ift es ihnen nicht
geraten. Jh habe mich endlich losmachen tonnen — und dann
beimau, was gibjt, was bajt! Meinen Jungen babe idh erft
morndrigen oder iibermorndrigen Tags wieder gefehen. Gr
{chlotterte nodh) immer wie Ejpenlaudb und war weiB wie ein
Leinlachen!”

Tihappelers Geficht ich aufgedunjen und jchweipiiberftromt;
er atmet jchwer, als batte er den gejdhilderten Ringtampf nodh-
mals erlebt. Die Herren vom Dberdhorgericht brauchen eine
Paufe, um fich gu fammeln . . . Dann bricdht Sedelmeifter Mor=
[ot Das Sdweigen: ,Bor drei Jabren ift das gewefen, fagt Jbr,
Lieutenant Tchappeler? Wie tommt es denn, daf Jbr erft jest
tlagt?”

,3a, du liebe Jeit, ich habe balt aud) immer gemeint, ich
tonne die Kerle dagu bringen, miv das Geld, oder dodh einen
Teil bavon, wieder guriidzugeben — vom Golde gar nicdht 3u
reden. Jft nidhts gewefen. Und dann balt . . . ja nun . . .
meinetwegen denn . . . fo ein wenig 2Angft habe idh balt auch
gebabt wegen der Strafe — weil ich mich in eine folche Teufels-
Gejhichte eingelaffen habe. Weify wobl, eine Strafe hHabe idh
verdient. Aber ich mochte angebalten haben, ibr Herven: madt
bodh, daf ih wieder su meinem Gelde fomme! Und die Betrii-
ger, die miifgt ibr eintun und ringgen, daB ibnen das Liegen
weh tut und fie Gott erfennen lernen! Aljo, 3wei davon fann
idh namfen: der GiieB Chriften und der Pulver Ehriften, beide
von Riggisberg. Wer der Jefuit war, weiB ich nidt; aber ihr
miift den Mup Streit su Grafenried tommen laffen, der fann
es gang genau fagen; er hat einmal mit ihm Ddariiber geredet,
jawohlen. Gin redter Jefuit war das nidt, foviel ift ficher; fo
wenig wie der Teufel ein rehter war. Alles ein abgetartetes
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Gpiell Nebmt fie dann nur gehorig in die Hiipple; fie haben
es verdient!”

Die Gtaatsgewalt tritt auf den Plan.

Am dritten Augujt, im Chorbaufe am Miinfterplas.

,G0 — und jet fommt Dder Tiddppelerbandel an Ddie
Reibe”, laBt fich Herr Sadelmeifter Morlot vernehmen — ,das
wird mir ein fauberes und ein furzweiliges Crlefen fein! —
Chorweibel, {ind die Vorgeladenen da? — Lieutenant Tidhap-
peler?”

L, Wartet draufen.”

,Chriften Pulver?”

,Der audy.”

,Chriften Siie?”

L3t bis jet nodh nicht —*

JHHieronymus Streit gu Grafenvied ?”

LAudh) nodh) nicht da.”

»Da wird man fie halt fitr ibr Jufpattommen vermabnen
oder ftrafen miiffen. Unterdeffen nebmen wir etwas anderes
vor — Ddie ndadften!”

Wer aber itberbaupt nicdht fommt, das {ind Siie und
Gtreit. Siteh ift furzmeg 3u Haufe geblieben. Glaubt er etwa,
man werde die Sadhe fhlitteln laffen? O, Chrijten, Chriften, da
fennit du die Herren aber fchlecht!

Aus Grafenvied ift unterdeffen Vericht eingelangt, es
wobne dort feiner, der MupB Streit heife. Tfdhappeler wird
bereingerufen und barfdh angefabren. Ob er etwa dumme
GpiBe macde? Sadelmeifter Morlot fhlagt mit den Finger=
tnocheln auf den vor ihm liegenden Brief aus Grafenried: ,Da
ftebt es {hwarz auf weif . . .“

»Jad, weldhes Grafenried meint Jhpr? Nidht das bei Frau-
brunnen unten — das bei Koniz ift's! Kein Dorf, nur jwei, drei
Haufer! Wit Jbr, wenn man von Mengeftorf —“

»Sdon redt! Jhr tonnt abtreten. In adht Tagen wieder!”

Ja, ia, das Dberchorgericht factelt nicht. BVogel, frif oder
ftirtb! Site wird nod einmal vorgeladen — und auf dem
Bettel jtebt zu lefen, wenn er nicht von felber fomme, jo werde
man ibn mit Gewalt herbeijdhaffen faffen! Punttum!

Das wirft nun.

Am 17. Augujt ftehen Tidappeler und Siief vor dem
Chorgericht einandér gegeniiber.

Buerft erzablt Tidhappeler nod) einmal die Gejdhichte, wie
er betrogen und iibers Obr gebauen worden fei. Dem {ddbi=
gen, fpindeldiirren Giief wird {dhon beim Juboren faBanagit.
Die Herren weiden fich ftillvergniigt an feinem tdsweifen Ge-
fiht und an feinen |dhlotternden Knien: ,Der wird faum lange
Fifimatenten madyen, fchaut ibn nur an!”

Aber die Herren irven fidh . . .

Sdhnedentdange.

»©0, Chriften SiieB, Jbr habt gehdrt, was der Lieutenant
Tichappeler gegen Cudy und andere 3u flagen hat — was fagt
Jbr dagu! Aber fein bitbjh bei der Wabrheit bleiben!”

»3br Herren, das ift dody alles nicht wabr! Der Tidhdappe-
ler pbantaftert! Jch bhabe mit ibm iiberbaupt nie in meinem
Leben von foldhen Sachen geredet!”

»Das litgft du, GiteB, o lang du bift!” fallt ihm Tidhappeler
in die Rede.

SRur fadtlidh, Lieutenant — jest reden wir! — Sitefl,
befinnt Cudh was Jbhr fagt!”

»$e — nun ja — es fann vorgefommen fein, daf. idh mit
ibm von folchen Sachen geredet habe, aber immer nur im Spas,
wie es fich fo gibt — ich habe ihm ndmlich hie und da gebolfen,
wenn er Roffe oder Stieven getauft hat, und er hat midh allemal
fiir meine Rdufe und Gdnge begablt — alfo, in Riimligen bin
ich nie mit ibm gewefen, und beim Sdliiffel auch nicht!“

Sortfegung folgt.
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